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AHHOTaNUA padoyeil NporpaMMbl TUCHUILIMHBI

Jucuunnuna «JIMHTBOKOHIENTYaNbHBIM aHaIU3 TEKCTa (AQHTVIMKUCKUI)» BXOAUT B MOIYJb
JTMCUUIUIMH TpO(HILHON HaNpaBIEHHOCTH O0pa30BaTENbHON MPOTPAMMBI MAUCTIPAMYPbL TIO
HanpaBieHuto 45.04.02 Jluareuctuka (MHOCTpaHHBIC S3BIKM W MEXKKYJIBTYPHBIH IHAJOr) U
SBIISICTCS 00513aTENBHOM [Tl U3yUCHUS.

JucuuminHa peanu3yeTcsl Ha (aKkyIbTeTe MHOCTPAHHBIX S3BIKOB Kadeapoil aHTIHiCKON
¢bunonoruu.

CopnepxaHue AUCUUILIMHBI OXBAaTbIBAET KPYT BOIPOCOB, CBSA3aHHBIX C (hOPMHUPOBAHHEM
KOMMYHHMKaTUBHOM KOMIIETEHLIMM, HEOOXOIUMOM Ml OCYIIECTBIEHUS JIEATEIBHOCTH B
pasnmuuHbIX cepax W cUTyanusx MnpodecCHOHaIbHOTO OOIIeHHs. JTO MpeArnojaracT
MOATOTOBKY CIEUAINCTA-IMHIBUCTA, BIAJCIONIET0 WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KakK CpEICTBOM
OCYIIECTBJIEHUSI TMPO(GECCHOHATBPHOM NEATETbHOCTH B HMHOS3BIYHOM S3BIKOBOM cCpene M
CPEICTBOM MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAllMM, - CHEIHAJIMCTa, NPUOOLIEHHOTO K Hayke U
KyJIbTYpE CTpaHbl M3y4aeMOIro s3bIKa, MOHHUMAIOIIEr0 3HAYEHWE aJIeKBaTHOTO OBJAJICHUS
MHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM JUI TBOPYECKOM HAydyHOM M MpodeccHoHaTbHON NeATelbHOCTH;
pa3BUTHE U COBEPILIEHCTBOBAHWE KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIMH, MPEATNOaramiuei yMmeHmue
noyiyyaTh, HepepabaTeiBaTh M IepelaBaTh HH(GOPMALMIO HA YpPOBHE TpaMMaTHUeCKd U
JIEKCUYECKH TPaBWIbHO OQOPMIIEHHOW Oeryiol peuyn B LIMPOKOM JHMarna3oHe TeM
MOBCEHEBHOTO, MPO(GECCHOHATBHOIO U COLHUOKYJIBTYPHOIO OOIIEHHUS; a TakkKe CO3/aHue
ONMaronpusTHBIX YCIOBUW Ui pa3BUTUS KPUTHUECKOTO MBINUICHHUS, HEOOXOJUMOro JUIs
TBOPUYECKON MPOPecCHOHAIBHOMN 1eATEIbHOCTH.

JucuunnuHa HaueneHa Ha (GOpMHpOBaHHE CIEAYIOIIMX KOMIETEHUIUN BBIMTYCKHUKA:
npodeccnonanpHbIX [1K- 3.

[IpenogaBanue AMCHUIUIMHBI MpelycMaTpUBAaeT MPOBEACHHUE CJEAYIOIIUX BHUIOB Y4eOHBIX
3aHSTUN: npakmuyecKue 3aHAmus, CamocmosamenbHas paboma.

PaGouass mporpamma JMCHUIUIMHBI MPEAyCMAaTPUBAET MPOBEJCHHE CIEAYIOIIUX BHIOB
KOHTPOJISl yCIIEBaeMOCTH B (QOpMe KOHmpolbHas paboma, KOJLIOKSUYM, mecm, W
MIPOMEXKYTOYHBIN KOHTPOJIb B GOpME IK3ameHa.

OO0beM AUCHMILIMHBI 13 3a4eTHBIX €QUHHUI], B TOM uKcie 468 B akageMHUUeCKHX Yacax I10
BHJIaM y4eOHBIX 3aHATUN

YyeOHbIC 3aHATHUS ®opma
B TOM 4HCJIE: HPOMEKYTOUHOI
o KonTakTHas pabora oOydaroniuxcs ¢ CPC, aTTeCcTaluu
3 TpernoiaBareseM B TOM (3auer,
3 & W3 HUX qucie | AupdepeHunpon
“ 2 g Jlekn [paktuy | KCP | KoHCYnbT | OK3aM | aHHBIH 3ader,
2 HH ecKue aruu eH 3K3aMeH
3aHSTHUS
2 468 | 152 152 280 Ok3amMeH + 36

3. Hean ocBoeHMs QUCHMIIIHHBI
Henu u 3a7a4u U3y4eHUs! JUCHUIIMHBI cOOTHOCATCS ¢ oOmumu nensimu @I'OC BO
no HanpasyieHnto 45.04.02 «JIunrBuctuka». OCHOBHas LeNb Kypca COCTOUT B (pOPMUPOBAHUH
KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHIIMM, HEOOXOIUMOW JUIi OCYIIECTBICHHS JEATEIILHOCTH B
pa3nuyHBIX cdepax M CUTyalUsX MNpo(ecCHOHATBHOTO OOIIeHHs. ITO MpenarnoJyaraer
MOATOTOBKY CIELUAINCTA-IMHIBUCTA, BIAACIOIIET0 WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KakK CpPEICTBOM
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OCYILIECTBIICHUS TPO(ECCHOHATBHONW JCSITENTbHOCTH B HMHOS3BIYHON SI3BIKOBOW cpele U
CPEICTBOM MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHMKALIUM, - CIEHHAINCTA, MPUOOIIEHHOTO K HayKe u
KyJIbType CTPaHbl U3y4aeMOT0 sI3bIKa, MIOHUMAIOIIETO 3HAYEHUE aJICKBATHOTO OBJIAJICHUS MHO-
CTPaHHBIM SI3BIKOM JJIsSi TBOPYECKOW HAYYHOU M MPO(ecCHOHANBLHON JEATEIIbHOCTH; Pa3BUTHE H
COBEPILICHCTBOBAHUE KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIMU, MPEAINOJararonieii yMeHue mnojay4arsb,
nepepabarbiBaTh U INepeaaBaTh MHPOpPMAILMIO HAa YPOBHE I'PaMMATUYECKH M JIEKCMUECKH TMpa-
BWJIBLHO O(OpPMIICHHOW O€ryioil peuu B IMUPOKOM JHAla30He TEM IOBCEAHEBHOIO, IIPO-
(heCCHOHATLHOTO M COIMOKYIBTYPHOTO OOIICHHS; a TAaK)KE CO3JaHHUE OJArOMPHUSATHBIX YCIOBHIMA
JUTS. Pa3BUTUS KPUTHYIECCKOTO MBIIUICHHSI, HEOOXOIMMOTO JUIsi TBOPYECKOW MPO(HECCHOHATBLHOM
NESITETLHOCTH.

2.Mecto qucuumiaunsbl B ctpykrype OIIOII marucrpatypsl

Hannast yueOGHas JAUCUUIUIMHA BXOJUT B  MOJYJAb JUCHUIUIMH  NPOQUIBLHON
HaIpaBJICHHOCTH oOpa3zoBarenbHOU mporpammel BO 45.04.02 «JIuHTBHCTHKA» W SIBJISETCS
00s3aTeNbHOM ISl U3yUEeHHUS.

Kypc «JIuHrBOKOHIIENTYya IbHBIA aHAU3 TEKCTa (aHIVIMMCKHIT)» 3aHMMAaeT BaXKHOE MECTO
B IMKJIE JIMHIBUCTMYECKUX JAUCLUUIUIMH, MPENoJaBaeMblX B Marucrparype Ha QaxyiabTeTe
MHOCTPaHHBIX S3BIKOB W MpEAHA3HAUYEHHBIX MIJIsI CTYJIEHTOB 000MX KypcoB. s u3ydeHus
JUCHMIUIMHBI HEOOXOAMMBl KOMIIETEHIIMH, C(HOPMUPOBAHHBIE Yy CTYAEHTOB B pe3yjbTare
OCBOEHHUSI JUCUUIUIMH B paMmKax OakanaBpuata «CTWIMCTHKA aHTIUHCKOTO S3bIKa», <«SI3bIK
CMW» n maructparypsl — «JIMHTBOCTHIIMCTHYECKAsE MHTEPIIPETALIHS aHTJIOSI3BIYHOTO TEKCTa»

3. Komnerenuuu ody4arouierocsi, popmupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOCHUS AUCUUNINHBI
(mepe4yeHb MJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHMS ).

Ko 1 HaumMeHoBaHMe UHIMKATOPA
JIOCTIDKCHHSI KOMIICTCHIH (B
coorBercTBHH ¢ OITOIT

Kox n nHamMeHoBaHHe
komnerenuuu n3 OINOII

IInanupyemvie pesyivmamol
o0yueHus

M.-UIIK-3.1. 3HaeT OCHOBHEIE
TEOPUH U METO/bI MHTEPIIPETAINH
TEKCTOB PAa3JIUYHBIX CTUIIEH;

IK- 3CriocobeH ocyIecTBIITh
JIMHTBUCTHYECKHM,
JINHI'BOCTPAHOBEAYECKUN U
JIMHIBOUAAKTHUECKUI aHAIN3 U
MHTEPIPETALUIO TEKCTOB
pa3JINYHBIX CTWIEH B
CHHXPOHHYIECKOM U
JMaXPOHUIECKOM ACTIEKTaX.

3HaeT: OCHOBHbIE KaTErOPUH TEKCTa;
JUTEpaTypHbIE CTUIIH,
CTUJINCTUYECKUE MIPUEMBI;

M.-UTIK-3.2. Cmocoben YMeer: aHAIM3UPOBATH SI3HIKOBHIE

HOCHTUPHUIHPOBATH U
AHAJM3UPOBATh KATETOPHU TEKCTa
Ha MaTepHase TeKCTOB Pa3InIHBIX
CTHIICH;

SABJICHUSI, KOMMEHTUPOBATH
CTHJIINCTUICCKUE IIPHUEMBI 13
HN3yJa€MOro TEKCTa Ha
HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

M.-UTIK-3.3. CnocoOeH mpoBOIHUTh
JIMHIBACTUYECKHUM aHAIU3 SI3BIKOBBIX
€/IMHHUI] HA YPOBHE sI3bIKa U B PEUH;

YMeeT: BBIUJIICHUTD
MpELEeACHTHBIC 3JIEMEHTHI B
TEKCTaX;

UACHTU(PUIIMPOBATH U
aHaJIU3UPOBATH
JTUHTBO(OpPMATHBIE TPU3HAKH
MEIUATEKCTOB Pa3JIMYHBIX
JKaHpOB;

M.-UTIK-3.4. Cnocoben
MIPOBOJIUTH JIMHTBUCTHYCCKHIA,

3HaeT: ABICHUA U IIpOLECCChI B
COBPEMCHHOM COCTOAHUU




JIMHTBOCTPAHOBEAUYECKUN U sI3bIKa, B OOIIECTBEHHOM,
JIMHTBO AU IAKTUYCCKUI MOJIMTUYECKOMN U KYJIbTYPHOU
aHaJIN3 TEKCTOB NMCbMEHHOM | JKM3HU UHOS3BIYHOTO COLIMYMa
Y YCTHOU A3BIKOBOM KYJBTYpPBI | YMEET: IPUMEHSAThH Ha
MpakTUKe 0a30BbIC HABBIKU
cOopa 1 aHaIM3a SA3bIKOBBIX U
JUTEpaTypHBIX (paKkTOB, C
KCII0JIb30BAHUEM
TPaJULMOHHBIX METOJIOB U
MH(OPMALMOHHBIX
TEXHOJIOTHIA;

Bnaneer: nmpeacTaBieHUsIMH O
MPOSIBIICHUU
JIMHTBUCTUYECKUX SIBJICHUI Ha
pPa3HBIX YPOBHSX BHYTPEHHEHN
CTPYKTYPHI SI3bIKQ;

4. O0beM, CTPYKTYpa U coJiepkaHue TUCHHUIIIMHbI.
4.1. O0beM AUCIUTUTMHBI COCTABIISIET 63a4eTHBIX eHNII, 468 akaJeMUIecKuX 9acoB.
4.2. CTpyKTypa JUCUHUILIIUHEI.

Bupabl yueoHoit Dopmbl
Pa3znesnl u TeMbl padoThl, BKJIKYAS TeKylIero
AUCHMILINHBI CaMOCTOSITE/ILHYI0 KOHTPOJIfA
Cemectp padoTy CTY/IeHTOB U ycrneBaeMoCTH
TPYA0EeMKOCTH (B (no neoenam
yacax) cemecmpa)
dopma
MPOMEKYTOY-
HOM
aTTrecTaluM (no
cemecmpam)

UTOTr0
CamocrosiTesibHasA paboTa

Ulexkunu
[IpakTuyeckue
JlaGopaTtopn

KonTpoan
camocT. pao.

[IpomexxyTouHoe

36 TECTUPOBAHUE,
YCTHBIM OITPOC,

npesenrauuu, MPC

[EEN
N
N
~

Moayns 1. Family Relations

36 [TpomexyTouHoe
TECTUPOBAHUE,
YCTHBIM OITPOC,

npesenTanuu, MPC

Moaynb 2. Modern
Advertisements 12 24

36 IIpomexyrounoe

Monyns 3. The role of digital TECTHPOBAHHUE,
S 12 24 .

devices in modern world. YCTHBII 01poc,

npesenTauuu, MPC

36 IIpomexyrounoe

12 o4 TeCTHPOBAHHUE,
YCTHBIH ompoc,

npeseHTanuu, MPC

Monynb 4.Cultural Life

Moaynb5. Arts and | 36 [IpomexyTouHoe
. 12 24
Entertainment TECTUPOBAHUE,
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YCTHBIN OIIpOC,
npeseHTauuu, MPC

36 IIpomexxyrouHnoe
Moayms 6. International TECTUPOBAHUE,
6 ; 12 24 9
relations YCTHBIH OTPOC,
npesenTanuu, MPC
36 [IpomexxyTouHnoe
Moayns 7. Social and Political TECTUPOBAHUE,
7 . 12 24 9
Life YCTHBIH OIpoc,
npeseHTanuu, MPC
36 IIpomexxyrouHnoe
Moayns 8. Women in modern TECTHPOBAHUE,
8 . 16 24 9
life YCTHBIH OIpoc,
npeseHTanuu, MPC
36 IIpomexyrouHnoe
9 | Moayns 9. Law and society 14 22 TeCTHPOBANHE,
YCTHBIN OTIPOC,
npesenranuu, MPC
36 [IpomexxyTouHoe
10 Moayns 10.  Science and 14 29 TeCTHPOBAHHE,
technology YCTHBIH OTPOC,
npesenranuu, MPC
36 [TpomexxyTouHoe
11 Moyib ' 11. Tourism and 14 99 TECTHPOBAHHE,
conservation YCTHBIN OIpOC,
npesentaunu, MPC
36 [TpomexxyTouHnoe
12 Moz['ym; 12. Journalism and 14 99 TECTHPOBAHHE,
media YCTHBII OMpOC,
npezentauuu, MPC
13 Monayns 13. TloaroroBka K DK3aMeH: YCTHBIU U
9K3aMEHY MMCBbMEHHBIN OMpocC
Uroro 468 152 22?;

4.3. ConepxaHue TMCHMILINHBI, CTPYKTYPHPOBAHHOE IO TeMaM (pa3aeiam).

Moayss 1. Moayas 1. Family Relations

B paMKax HJaHHOTO MOAYJIA CTYACHTbI HU3Y4YarOT OCHOBHBIC ceMeiHbIe YCTOU, PA3JIMYIHBIC

ceMelHbIe TPOOIEMBI.

Moayas 2. Modern Advertisements
I[aHHLIfI MOJAYJIb HaIIpaBJICH HA Pa3sBUTUC HABBIKOB YTCHUA, INOHUMAHUA, 06CY)K,I[€HI/I$I,

pe(bepHpOBaHI/m, HAaYYHO-TIOMMYJIAPHBIX TCKCTOB TII0 TEMaMm,

CBA3aHHBIM C Pa3JIMYHbIMHU

aCIICKTaMH C(bepm PCKIIaMHBIX OOBSBIICHUIA. KpOMC TOTO MAarucCTpaHTbl 3HAKOMATCA C
OCHOBHBIMH HaAITpaBJICHUSIMU 06yqu1/I;1 poOJIn PCKIIaMbI, @ TaKKC PaACCMATPUBAIOT BOIIPOCHI

OTUKH COBPEMCHHBIX PCKIIAM.

Monayas 3. The role of digital devices in modern world.




B pamkax maHHOrO MOy CTYHAEHTHl 3HAKOMATCS C CYIIECTBYIOIUUMHU COBPEMEHHBIMU
yCTpOMCTBaMH, pPOJUM MX B 00pa3zoBaTelbHOM Ipolecce W B Ku3HU Jroaeu. [IpoBoautcs
COTIOCTABJICHHE C AHAJIOTUYHBIMU MPOOJIEeMaMu POCCUUCKOM M aHTJIOSI3BIYHOM MOJIOJICHKU.

Monyas 4. Cultural Life

TeMbl, MPOXOAUMBIC B paMKaxX MOJYJICH — aKTyallbHbIC MPOOJIEMBbI, OTPAKaeMbIC B TICYATHBIX U
anekTpoHHbIx CMMU: Hacuiue Ha TeneBUaACHUH / BBIOOPHI M TOJIUTHYECKHE PEKUMBI/BOWHBI U
peruoHabHbIe KOH(IUKTHI / AurutoMaTHst/ Copr.

Monayas 5.Arts and Entertainment

B naHHOM Mopyne CTYAEHTHI MO3HAKOMATCS C COBPEMEHHBIMHM HAalpaBieHUS B HCKYCCTBE,
Mpa3gHUKaMH ¥ Pa3BICYECHUSIMHU.

Monyas 6. International relations

B pamkax naHHBIX Mojayled MarucTpaHThl OCBaMBAIOT OCHOBHYIO JIEKCHUKY IO CIEAYIOLIUM
paznenamM— Tennepnass mnonutuka”, "Penurnosneie kxoHguukthl”, "Okpyxatomas cpena'’,
"NuckpumuHauus" u ap. OCHOBHOM LI€TbIO MOJYJIEH SIBISETCS Pa3BUTHE KOMMYHHUKATHBHBIX
HaBBIKOB 00ydaeMbIX B paMKax YyKa3aHHbBIX Bbllle TeM. CTYIEHTHI ydaTcsi apryMEHTHpPOBAHO
BBICKa3bIBATh CBOE€ MHEHHE OTHOCHUTEIBHO 3aTparuBaeMbIX MPOOJIEM C HCIHOJIb30BaHUEM
aJIcKBAaTHOM JIEKCUKMU.

Moayas 7. Social and Political Life.

Lenpto paHHOrO MOAYNs SABISETCS COBEPLICHCTBOBAHME HABBIKOB YTEHMSI Ta3eTHO-
NyOJIMIUCTUYECKMX TEKCTOB 10 OCHOBHBIM COLIMATbHO-?KOHOMHYECKMM U IOJUTHYECKHM
npoosIeMaM COBPEMEHHOTO 00IIeCTBA.

Moayas 8. Women in modern life

JlaHHBII MOIYJb HAMpaBlICH HAa pa3BUTHE HABBIKOB YTCHHS, TOHHMAHUS, OOCYXIEHUS,
pedepupoBaHus, HAy4dHO-TIOMYISPHBIX TEKCTOB IO TEMaM, CBSI3aHHBIM C POJIbIO KCHIIWH B
COBPCMCHHOM O6I.HCCTB€.

Moayas 9. Environmental protection

TeMH, IIPOXOJUMBIC B paMKaxX MOIOYJISd — aKTyaJlbHBIC HpO6J'IeMBI, OTpaXaCMbIC B IICYATHBIX U
anexktpoHHsix CMMU: okpysKarolias cpeaa, 3arps3HEHHE, HACKUINE Ha TeJIeBUACHUU /| BBIOOPHI U
IIOJIMTUYCECKHUEC pe)KPIMI:I/BofIHBI " pCTUOHAIIBHBIC KOH(bJ'II/IKTBI / I[I/II'IJ'IOMaTI/ISI/ CIIOPT.

Moayss 10.Science and technology
HGJ'ILIO AAHHOTO MOAYJISL  SBJSACTCA  COBCPIHICHCTBOBAHUE  HABBIKOB  YTCHHUSA  I'a3€THO-
Hy6J'II/II_[I/ICTI/ILIeCKI/IX TEKCTOB II0 OCHOBHBIM COHOMAJIBHO-3KOHOMHWYCCKUM H IMOJIUTHYCCKUM
l'IpO6J'IeMaM COBPEMCHHOI'O O6H.I€CTB8..

Moayasll. Tourism and conservation

Pa3HOBI/II[HOCTI/I Typu3ma. HOHyJ'IHpHLIe MECTa OJid ITOCCIICHMHA. HpO6J'I€MBI COBpPCMECHHOTO
TypU3Ma.

Moayas 12. Journalism and media

CTy,[[eHTH SHAKOMSTCA C OCHOBHBIMH HAITpaBJICHUAMHU MEJHUA.

Mopayas 13. IToarotoBKa K 3K3aMeHy



Mpumeuanue: Text AnalysiS sBisiercsi CKBO3HBIM Uil BCeX Moayjied. Marepuanibl s
npenogaBanus Text AnalysisS HampaBiieHbI Ha O3HAKOMJICHHE MAarvMCTPaHTOB C OCHOBHBIMHU
MOHATUSAMM JIMHTBOKOHLIENITYAJIbBHOTO aHAJIM3a TEKCTOB Pa3IMYHON KaHPOBOW HAIIPABIECHHOCTH.

5. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

[IpeaycmarpuBaroTcs cieayroiye 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOJIOTHH:
1. TpaaMIMOHHBIC U MHTEPAKTUBHBIC 3aHATHUS C JUCKYPCUBHOU MPAKTUKON 00ydeHUS;
2. HCIIOJIb30BAHHUEC CHUTYAIMOHHO-TCMATUUYCCKUX MW JIMHIBUCTUYCCKHUX 3adad, pa360p
KOHKPCTHBIX JIMHIBUCTUYCCKHUX cmyaum?l;

3. MUCHEMEHHBIE W/HIN YCTHBIC NOMAIIHUE 3adaHusd, ITOATOTOBKA HpCSCHTaHI/Iﬁ 10 TEMaM
«Youth problemsy, «Local Conflicts and Terrorismy» u ap., npe3entanuu PowerPoint
o temam «Biotiechnology», «National Stereotypes»u ap.;

KOHCYJIbTAallUU IMPETIOAaBaTECIIA,

camocTosiTeNbHasgs  pa0oTa  MarucTpaHTOB, B  KOTOPYIHO BXOJUT  OCBOEHHE
IMPAKTUYICCKOTO Mmarcpualia, IIOATrOTOBKA K MPAKTUYICCKUM 3aHATUAM C
HCIIOJIb30BAHUEM HMHTCPHETA W JSJICKTPOHHBIX 6I/I6J'H/IOTGK, BBITIOJTHCHUEC IMHMCBMCHHBIX
paboT, moaroToBKa npe3enramuii PowerPoint.

ok

6. YueOHO-MeTOAMUYECKOE 00ecIIeYeHHe CAMOCTOATEIbHOM padoThl CTY/ACHTOB.

Ocoboe MecTo B OCBOCHHUM JUCIHHUIUIMHBI «JIMHTBOKOHIENTYaJIbHBIM aHAJIM3 TEKCTa
(aHTNIMIACKUI)» 3aHUMAET CaMOCTOsITEeNIbHAs padoTa, HAa KOTOPYIO TMPHUXOIUTCS TOJOBHHA W3
00111eT0 KOJMYECTBA YaCOB, OTBOJUMBIX Ha JTaHHYIO AUCHUILUTHHY (280 4acoB).

[IpaBunbHasi oOpraHu3anus CaMOCTOATEIbHOW pabOThl MArMCTPAHTOB MO3BOJIUT PELIUTh
po0ieMy HEXBATKU ayIUTOPHBIX 3aHATUH.

Buapl camocTosTenbHON pabOThI BKITIOYAIOT:

. YTEHHE XYIO0>KECTBEHHOU JIMUTEpaTyphl, BHIIOJIHEHUE YIPAKHEHUN U HallMCaHUE 3CCe 10
MIPOYUTAHHOMY MTPOU3BEACHUIO;

. YTeHHE 0OLIECTBEHHO-TyOIMIIMCTUYECKUX CTaTel U ux pedepupoBaHHUe;

. MPOCTYIIMBAaHUE OPUTHHAIBHBIX 3aHCEN U UX BOCIPOU3BE/ICHUE;

. HaImucaHue 3cce Ha OMpPEeIeICHHYI0 TPOOIeMaTHKY;

. BBIHECEHHE HEKOTOPBIX MOJIYJICH Ha CaMOCTOSATEIbHYIO TOATOTOBKY.

JlaHHble BU[BI NEATEIHHOCTH OOECHEUMBAIOT MHTETPALIMIO CAMOCTOSITENIbHOM M ayAUTOPHOU
paboTel MaructpantoB. Pa0Gora opraHu3oBaHa TakuM 00pa3oM, UTO MAaruCTPaHTHI
OTUHUTHIBAIOTCS O MpOeTaHHON paboTe KaK B YCTHOM, Tak U B MUCbMEHHOH (opMme.
D dexkTUBHOCTh CaMOCTOATENBHON pabOThl MATUCTPAHTOB OLEHUBACTCS MO PSIIYy KPUTEPUEB:
- CTeTeHb OCBOCHUS MaTepuaa;
- YMEHHE apryMEHTHPOBAHO MOCTPOUTh YCTHOE WJIM MMUCBMEHHOE COOOIIeHUE IO JAHHOH TeMe;
- YMEHHeE MOJIepKaTh Oecey Ha JaHHYIO TEMY;
- BJIa/ICHHUE JICKCHYECKUM MUHUMYMOM IO JAaHHOU TeME.
Bce Tembl B pamKkax KaK0To MOAYIS MPEAINOoaraloT Kak ayJuTOPHYIO0, TaK U BHEAYTUTOPHYIO
paboTy cTyneHToB. B pamMkax BHeayaIUTOPHOM HAarpy3KH MaruCTPaHTHI JOJKHBI MPOCIYIIATH
WU TIPOCMOTPETh OMNpPEENICHHbIE ayuo- W BUAEO3anucu, npountath He MeHee 400 crpaHuil
XYZO0’KECTBEHHOT'O TEKCTa, COCTABUTH MOHOJIOTH I10 Ka)XK101 TEME.

VYka3zaHHble BHJIBI Y4eOHOUH JEsITENbHOCTH OOECIeYMBAIOT MHTETPALMI0 ayAUTOPHOU U

CaMOCTOSTEIbHON PaOOTHI.

I[Ipu w3yyeHun y4eOHOM JMCUUIUIMHBI  PEKOMEHIYIOTCS  CIEAYIOIIHE  BHABI
CaMOCTOSITeJIbHOI paboThl MaruCTPaHTOB:

— MMOJATOTOBKA K ayJAUTOPHBIM 3aHSATHUSM (B COOTBETCTBUH C TUTAHAMU 3aHATHUH);

— BBIMOJHEHUE OTACNBHBIX BHJOB CaMOCTOSITENILHON pabOoThI, MpPeryCMOTPEHHBIX
pabodeil mporpamMMoil y4eOHOW IUCHUIUIMHBIL, B TOM YHCIE: HAlUCaHUE 3CCe M HWHBIX
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IITMCBMCHHBIX pa60T, BBIIIOJTHCHHUEC NPAKTUYCCKHUX 3a;[aH1/1p”1, CBJ3aHHBIX CO C60pOM 1 aHaJIn30M
¢daxkTuyeckoro Marepuana, MOMCKOM MaTepuajioB B VIHTepHere, pelieHue 3amad, pazboop
KOHKPCTHBIX CHTyaHHfI, MOATOTOBKA K BBIMIOJIHCHUIO TCCTOBBIX U TBOPYCCKUX 3aI[aHI/II7I " ap.
Brinmonnenue camocToATeNbHONM pPabOThl MarucTpaHTaMu KOHTPOJUPYETCS B XOJIe
IMPAKTUICCKUX 321H$[TPII>1, Ha KOHCYJIbTAllUAX, IIPH IIPOBCPKE BBIMMOJHCHHBIX 3aI[aHI/II71, B Imponecce
CaMOKOHTPOJIA.
[Toaroroska k 3auety. IloAroToBKa K 3K3aMeHy.

MeToauueckue PEKOMEHIA NN

CamocrosiTenpHass ~ paboTa  MarucCTpPaHTOB  SIBJSIETCS  BaXKHBIM ~ KOMIIOHEHTOM
00pa30BaTeILHOTO TMporecca, (HOPMHUPYIONIUM JIMIHOCTh CTYJIEHTa, €ro MHPOBO33PCHHE U
KYJIBTYPY TpO(PEeCCHOHATBHON JESITeTLHOCTH, CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHIO CIIOCOOHOCTH K
CaMOOOYYCHHIO M IIOCTOSTHHOTO TOBBIIICHUS CBOETO MPOPECCHOHATBHOTO YPOBHS.

[lenpro caMOCTOSITEIPHONW pPa0OTHI CTYACHTOB SIBJISICTCSI OBJIAJICHUE MMPAKTHYCCKHMH
3HAaHUSMH, TPO(ECCHOHATHPHBIMA YMEHUSMH ¥ HaBBIKAMH 10 TPOPWII0 H3ydaeMoi
JUCIMIUTAHBI, OTTBITOM TBOPYECKOH, MCCIIeIOBATEIILCKOM eI TeILHOCTH.

CamocrosTenpHas padoTa CTYJIEHTOB MO JaHHOW TUCIUIUIMHE CIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO
YMEHHH ¥ HaBBIKOB TOBOPEHUS, MHCHhMa, YTCHHS W ayJAHPOBAHUS WHOS3BIYHOW HWH(OpMAaIwH,
CIIOCOOHOCTH aHAIM3UPOBATh, JEJaTh BBIBOJBI, OTOMPAaTh M TBOPYECKH HCIOJIH30BAThH
M3y4aeMbIi MaTepHall; YMEHUs H3jIaraTh COOCTBEHHBIC CYXJICHUS W OIICHKH, TPEHHUPOBATH M
pa3BUBaTh COOCTBEHHBIC HABBIKA TOBOPEHUS 1 MBIIIJICHUS Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

CamocrosTensHas paboTa SBJISETCS 00sS3aTEIBHOM I KaKIOTO CTYIEHTa, €€ 00beM
omnpenensieTcss yaeOHbIM 1u1anoM. Urpast BaKHYIO pOJib B YCBOCHUH MAaTe€pHajIOB AWCIUILIMHEI,
CaMOCTOSITEJIbHAS TIOJITOTOBKA CTY/ICHTOB OCHOBBIBAETCS HA M3YYCHUHU W aHAJIM3€ MAaTepUaJOoB U3
OCHOBHBIX M JIONOJIHUTEIBHBIX JUTEPATYPHBIX HCTOYHUKOB, BBITIOJTHEHUH PAJla TPAKTUICCKUX
3aJIaHHi, TECTOB.

Oprau3yuyr0 M KOOPAWHHUPYIOIIYIO (YHKIMIO TPH BBIOJHCHUH JAaHHOTO BHUA
JESITETLHOCTH BBITIOJHSAIOT KOHTPOJIbHBIC BOTIPOCHI M 3a/IaHUsI JIJIsl CAMOCTOSATEIILHON paboThl, a
TaKKe 3aJIaHus I KOHTPOJIUPYEMON CaMOCTOSTENhHOM PabOThI CTYJCHTOB, MPEACTABICHHBIC B
nporpamMmme. KOHTPOJIb BBIMOJHEHUS 3aJlaHUK TPOBOJUTCS Ha MPAKTHYCCKUX 3aHATHAX JTHOO
WHIMBHIYAIBHO.

HeoOxomquMbIMU  yCIIOBUSAMM  JIJII  CAMOCTOSITEIbHOW pabOThl  CTYACHTOB  SIBJISIFOTCSI
ClIeyIoIIHe:

1. MoTuBamus caMOCTOSATEILHON pabOThI

2. IlosTanHoe IaHUPOBAHUE CAMOCTOSTEILHON paOOTHI

3. Hanuuue u 1ocTymHOCTh HEOOXOMMOT0 y4eOHO-METOAUYECKOTO MaTepuaa

4. KoHcynpTallMOHHAS TOMOIIb TPETo1aBaTess

5. Cucrema peryispHOTO KOHTPOJII Ka4eCTBa BBIIIOJIHEHHOW CaMOCTOSATEIbHON paOOTHI.

[IpoBepka KOHTpOJIAI KadecTBa BBHIMOJIHEHHON CaMOCTOSTENbHONH pabOThl CTyAeHTa
OCYILIECTBIISIETCS. HAa Ka)XJOM 3aHSATHHM MYTEM YCTHOTO M MHUCHMEHHOTO OINpOCa, BBIMTOJHEHUS
TECTOB, KOHTPOJBHBIX PabOT MO U3yYEHHOMY MaTepuany. PerynsapHo mpoBOISTCS MHUChbMEHHbBIE
KOHTPOJIbHBIE PabOThI, MO3BOJISAIONINE OIICHUTh CTENEHb YCBOEHHUS CTYICHTAMU IMPOIJIEHHOTO
Matepuana. KOHTponb 3a caMOCTOSITENLHOM paboTOM CTYIEHTOB PEKOMEHIYETCS MPOBOAUTH
MOCJIe U3YYEHUS KaXA0T0 MOAYIS yueOHOM MPOrpaMMEI.

CTyleHT JAODKeH CaMOCTOSTENhbHO M3YYUTh TEOPETHUECKUNW MaTepuabl 3aHSATHH,
KOTOpbIE OOCYXIAIOTCS W OOBSCHSIOTCS B CIy4ae HEOOXOJMMOCTH YK€ B TPUCYTCTBUU
MIpeToIaBaTeNs.

C uenplo MOCTWKEHUS HaWOOJNbIIEH A(PPEKTUBHOCTH y4deOHbIE MaTepuabl MOBCEM
pasnenaM (TeMaM) Kypca TpEICTaBJICHbI B paboueil mporpamme AMCHUILIINHBI U CHA0KEHBI
JOTIOTHUTEIHHOBOMIPOCAMHU  JUISI CAMOKOHTPOJISL M TECTOBBIMU  3aJIaHUSIMU  Pa3JIMYHOTO
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YPOBHSICIIOXKHOCTH, MO3BOJISTFOIIIUMU obydaeMomy CaMOCTOSITETTLHO OTIPEICIIUTh
YPOBEHBOBJIAJICHUS TOM WM UHOW TEMOW TUCLUIUINHBI.

Memoouka npoeedenus KOHMPOILHBIX MEPONPUAMULL

[TpoMexyTOYHBIN KOHTPOIb OCYIIECTBISETCS TIOCPEICTBOM TECTUPOBAHUSCTYICHTOB TI0
M3YYCHHBIM TeMaM, Onarogapss KOHTPOJIGHBIM padoTaM COTJIACHONPHMEPHOW TEMAaTHKEe W
CTPYKTYpE BOIIPOCOB, KOTOPBIE MPEICTABICHBI B pazene 6.3.

HUmoeoswiti konmpoas npoxooum 6 3 smana:

- PaboTa cryneHTa Ha MPaKTUICCKUX 3aHATHSX;

- [IucbMeHHBIN KOHTPOJIb, HANIPABICHHBIM HA OTCICKUBAHUE YPOBHS 3HAHUSCTYICHTOB.
Pe3ynbTathl JAaHHOTO MEpOTIPUATHS TMOKAXYT W TPENOJABATEII0 HCTYIACHTaM WX YPOBEHBb
TOTOBHOCTH K DK3aMEHY.

- YCTHBI KOHTPOJIb B BUJE JK3aMEHA 10 OWJIETaM, COCTABJICHHBIM C YIeTOMTEMATHKU
M3YYCHHOTO MarepHalla B COOTBETCTBUU C TEMHU TUAAKTHUYCCKUMHUCIUHHUIIAMH, KOTOPBIMU II0
OKOHYAHUH Kypca JIOJDKEH OBIIAJICTh CTY/ICHT, COTNIACHOTOCYAapCTBEHHOMY CTaHIApTy.

7. (I)OHI[ OICHOYHBIX CPECACTB IJISl IPOBCACHUA TCKYLIECI0 KOHTPOJIA yCIIEBAEMOCTH,
HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTrreCcTallum 1Mo uToraM OCBOCHUA IUCIHUIIJIMHBI.

7.1. TunoBble KOHTPOJIbHbIE 32IAHUS
Bonpocsl 1j1s1 CAMOKOHTPOJISI 1O KYpCy

Diplomacy and War

Elections

Undemocratic regimes

The Business Pages

Work, Unemployment and Welfare

Crime and Punishment

Media

Entertainment and the Arts

9. Social problems of young people.

10. Unemployment and its consequences for young people.
11. Terrorism and fight against it.

12. Youth subcultures and my attitude to them.
13. Weapons Proliferation

14. Biotechnology

15. Environmental Damage

16. Political Correctness

17. The Politics of Gender

18. Globalization: pros and cons

19. Local Conflicts and Terrorism

20. Tolerance

N~ wWdE

B cooTBercTBUM ¢ y4eOHBIM IUIAHOM NPEIYCMOTPEH 3a4eT B 9 cemecTpe U 3k3aMeH B 10
u 11 cemecrpax.

@OpMBI KOHTPOJIA: TEKYIIMI KOHTPOJb, IPOMEKYTOUHBIM KOHTPOJb IO MOAYIIO,
UTOTOBBIM KOHTPOJIb 10 AUCIHILIMHE IPEANOoIaraoT cieaykollee pacupeaeneHie 6auios.

Texymui KOHTPOJIb:

O noceniaeMocts 3auatTuii 10 Gaymios
0 AKTUBHOE Y4aCTHE Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUSIX 50  Gamnos
[ BBITIOJIHEHUE JIOMAIIHUX (ayIUTOPHBIX) KOHTPOJIBHBIX pabotr 40  GamnoB
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MakcuManabHOE CyMMapHOE KOJMUYECTBO OajUIOB MO pe3yibTaTaM TEKYyIled padoThl s
kaxxgoro moxyis 100 6amios.

[IpoMeXyTOUHBI KOHTPOJIb OCBOEHHUS y4eOHOro Marepuana Mo KaXIOMY MOJIYIIIO
MIPOBOJIUTCS IPEUMYIIECTBEHHO B (hOpME TECTHUPOBAHUSI.

MaxkcuMaabHOE KOJHMYECTBO OAIOB 32 MPOMEXYTOUHBIH KOHTPOJIb MO OJJHOMY MO/TYITO
— 100 6anmoB. Pe3ynpraTsl BceX BHIOB yUeOHOW NEATEIFHOCTH 33 KaXKIbIH MOIYIBHBIN MEPUOT
OIICHUBAETCS PEUTHHTOBBIMH OAJIJIAMH.

WTOroBBIi KOHTPOJH MO JUCUUIUIMHE OCYIIECTBIICTCS MPEHMYIIECTBEHHO B (opme
TECTUPOBAHUS TI0 OATFHO-PEUTUHIOBON CHCTEME, MaKCUMAIBHOE KOJIMYECTBO KOTOPBIX PaBHO
— 100 6amnnos.

HToroBas omeHka Mo JWCHUIUIMHE BBICTABISETCA B Oayutax. YAEIbHBIH BEC MTOTOBOTO
KOHTpPOJISl B MTOTOBOHM OLlIEHKE MO JIucHuIuinHe cocrtasiseT 50%, cpeanero Oamia Mo BceM
moayisim 50% — «51 u Beie» 6aiioB — 3auet (1 cemectp).

Bo BrOpoM cemecTpe mpenycMaTpHBAaeTCs SK3aMeH. MTOroBmlli  KOHTPOJb IO
JTUCITUTIIIMHE TIPOBOIUTCS B JIBa dTara:; nucbMeHHbIH (50 6anmnoB) u yctHbIM (50 6amios).

[MlucbMeHHass dYacTh BKJIIOYACT JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKYl0 paldoTy, COYHMHEHHE W
ayJIMpOBaHHE.

B ycTHYIO dYacTh BKITIOYEHBI: MEPEBOJ TPENIOKEHHH, H3JI0KEHHE OOIIEeCTBEHHO-
MOJIMTHYECKOTO TEKCTa W Oecena Mo 3aTPOHYTHIM TeMaM, a Takxke Oecela Mo TeMe B Ipejeiax
M3YYEHHOTO B paMKax MOJIyJIei MaTepuaa.

[lo pesympTaTaM HTOTOBOTO KOHTPOJII CTYIACHTY 3aCUHUTBHIBACTCS TPYIOEMKOCTh
macuutuiieel B JIM, BbIcTaBisieTcss audepeHIpoBaHHas OTMETKAa B MPHHATOW CHCTEME
0aIoB, XapaKTEPU3YIOMIasi KaueCTBO OCBOCHHS CTYACHTOM 3HAHW, YMCHHHW M HaBBIKOB TIO
NAHHOW TUCIUAILINHE.

[IIxayia COOTBETCTBHS PEUTHHTA UTOTOBOM OIIEHKE (10 MATHOATLHON cUcTEME):

- 86-100 6am10B — «OTIUYHO»

- 66-85 — «xoporo»

- 51-65 — «y1OBIETBOPUTEIHHOY

Opeanuzayust camocmosmenvHol pabomol

Ocoboe MecTo B OCBOCHHH JUCHUIUIUHBI «JIMHTBOCTHIIMCTHYECKAs HWHTEPIPETALUS
TekcTa (aHrimickuii) IIpakTHKyM pedd aHTJIMHCKOTO S3bIKa» 3aHUMAaeT CaMOCTOSITEIbHAs
paboTa, Ha KOTOPYIO MPHUXOIUTCS MOJOBHHA M3 OOIIEr0 KOJMYECTBA 4YacOB, OTBOJMMBIX Ha
naHHy0 aucnuiuirHy (280 gacoB).

[IpaBunbHasi OpraHu3aUsi CaMOCTOSITEIbHON PabOThI MAaruCTPaHTOB TIO3BOJIUT PEIIUTh
po0OJieMy HEXBATKH ayIUTOPHBIX 3aHATHH.
Bupl caMoCTOSATENLHOM pabOThI BKIIOYAIOT:

® YTCHUC Xy,[[O)KCCTBCHHOﬁ JINTCPATYPhbI, BBINIOJIHCHHUC ynpa)I(HeHI/Iﬁ K1 HAIITMCaHHEC 3CCEC I10
MMPOYUTAHHOMY IIPOU3BCACHUIO,

® YTCHUC O6H_IGCTBCHHO'HY6J’II/IHI/ICTI/I‘IGCKI/IX cTaTed u ux pCCI)CpI/IpOBaHI/Ie;

® NMPpOCIIyHIMBAHHUEC OPHUT'MHAJIBHBIX 3amnucer U ux BOCITPOU3BCCHUC,

° HaIMMCAHUEC 5CCC HA OIIPECACICHHYIO HpO6HCMaTI/IKy;

° BBIHCCCHUEC HCKOTOPLIX Monyneﬁ Ha CaMOCTOSATCIIbHYIO ITIOATOTOBKY.

JlaHHBIE BHUIBI JESATEIBHOCTH OOECHEeYMBAIOT HHTErpaIMI0 CAMOCTOSITENIbHOM M ayIUTOPHOU
paGoTbl  MarucTpaHtoB. PaGoTa opraHumzoBaHa TakuM o00pa3oM, 4YTO MaruCTPaHThI
OTYUTHIBAIOTCA O MPOJETaHHOM paboTe Kak B yCTHOM, TaK U B MUCbMEHHOH Qopme.

D¢ (eKTUBHOCT CaMOCTOSATENBHOM pabOThl MaruCTpaHTOB OLIEHUBAETCA IO psAy
KpUTEPUEB:
- CTENIEHb OCBOEHUS MaTepUaa;
- YMEHHUE apryMEHTHPOBAHO MOCTPOUTH YCTHOE MJIM TMCbMEHHOE COOOIIEHHUE 110 TaHHOI TeMe;
- YMEHHE MoJiepkKaTh Oecely Ha JaHHYIO TEMY;
- BJIaJICHUE JIEKCUYECKUM MUHUMYMOM I10 JaHHOU TEME.
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Bce TeMbl B paMKax KaxAoro MOJIYJIs IpPENNosaraloT Kak ayJuTOpHYI0, TaK U
BHEAYIUTOPHYIO paboTy CTyAeHTOB. B paMkax BHEayAUTOPHOW HArpy3Kd MaruCTPaHThI JOJKHBI
IIpOCIyIIaTh UM IPOCMOTPETH OINIPEAEICHHbIE ayJU0- U BUJICO3aIMCH, TpounTaTh HEe MeHee 400
CTpaHUL[ Xy/10’KECTBEHHOI'O TEKCTAa, COCTABUTh MOHOJIOTH I10 KaXKJI0M TeMe.

3aganus 118 NIPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJISI
Moayas 1

Listening

Questions 1-7
Complete the form below, using NO MORE THAN THREE WORDS AND/OR A NUMBER for each
answer.

TravelSafe
INSURANCE PLC
Department: Motor Insurance

Client details:

Name: Elisabeth 1 ..................

Date of birth: 8.10.1975

Address: 2 ... (street)
Callington (town)

Policy number: 3 ...

Accident details:
Date: 4 ...cceeenn......
Time: Approx. 5 ....vveeennee.

Supportingevidence: 6 ....................
Medicalproblems
[(12:12)7) S A injuries

ShowAnswer - HideAnswer

Questions 8-10

Label the diagram/plan below. Write the correct letter, A—G, next to questions 8-10.

CALLINGTOMN
S G
h"“m..ﬁ_h: :: \& — &
F0
E---_,g
i S e S
- -D l.
B :Ipark
NN, Y
Mew Town == )

8 traffic lights ....................
9 petrol station ....................
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10 blue van ....................

Questions 11-14
Complete the sentences below, using NO MORE THAN THREE WORDS for each answer.

11. Dormouse numbers have fallen .................... as well as in the UK.
12. Dormice are about as heavy as two .....................
13. You are most likely to have seen a dormouse in a......................

14. In the UK, dormice probably live in hedges and woods, and next to .....................
Show Answer - Hide Answer

Questions 15-17

Label the identification sheet below. Write the correct letter A—E next to questions 5-8.
15. opened by woodmice ....................

16. opened by voles ....................

17. opened by dormice ....................
Show Answer - Hide Answer
Identification shest

Questions 18-20
Complete the summary below, using NO MORE THAN ONE WORD in each space.

If you find nuts opened by dormice 18 .................... where you found them. Put them into some kind
Oof 19 i, and 20 .......c......... them (name and address). Post them to Action for Wildlife.
READING

The coral reefs of Agatti Island

A Agatti is one of the Lakshadweep Islands off the southwest coast of India. These islands are

surrounded by lagoons and coral reefs which are in turn surrounded by the open ocean. Coral reefs,
which are formed from the skeletons of minute sea creatures, give shelter to a variety of plants and
animals, and therefore have the potential to provide a stream of diverse benefits to the inhabitants of
Agatti Island.

B In the first place, the reefs provide food and other products for consumption by the islanders
themselves. Foods include different types of fish, octopus and molluscs, and in the case of poorer
families these constitute as much as 90% of the protein they consume. Reef resources are also
used for medicinal purposes. For example, the money cowrie, a shell known locally as Vallakavadi,
is commonly made into a paste and used as a home remedy to treat cysts in the eye.

C In addition, the reef contributes to income generation. According to a recent survey, 20% of the

households on Agatti report lagoon fishing, or shingle, mollusc, octopus and cowrie collection as
their main occupation (Hoon et al, 2002). For poor households, the direct contribution of the reef to
their financial resources is significant: 12% of poor households are completely dependent on the reef
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for their household income, while 59% of poor households rely on the reef for 70% of their
household income, and the remaining 29% for 50% of their household income.

D Bartering of reef resources also commonly takes place, both between islanders and between

islands. For example, Agatti Island is known for its abundance of octopus, and this is often used to
obtain products from nearby Androth Island. Locally, reef products may be given by islanders in
return for favours, such as help in constructing a house or net mending, or for other products such
as rice, coconuts or fish.

E The investment required to exploit the reefs is minimal. It involves simple, locally available tools

and equipment, some of which can be used without a boat, such as the fishing practice known as
Kat moodsal. This is carried out in the shallow eastern lagoon of Agatti by children and adults, close
to shore at low tide, throughout the year. A small cast net, a leaf bag, and plastic slippers are all that
are required, and the activity can yield 10-12 small fish (approximately 1 kg) for household
consumption. Cast nets are not expensive, and all the households in Agatti own at least one. Even
the boats, which operate in the lagoon and near-shore reef, are constructed locally and have low
running costs. They are either small, non-mechanised, traditional wooden rowing boats, known as
Thonis, or rafts, known as Tharappam.

F During more than 400 years of occupation and survival, the Agatti islanders have developed an

intimate knowledge of the reefs. They have knowledge of numerous different types of fish and where
they can be found according to the tide or lunar cycle. They have also developed a local naming
system or folk taxonomy, naming fish according to their shape. Sometimes the same species is
given different names depending on its size and age. For example, a full grown Emperor fish is
called Metti and a juvenile is called Killokam. The abundance of each species at different fishing
grounds is also well known. Along with this knowledge of reef resources, the islanders have
developed a wide range of skills and techniques for exploiting them. A multitude of different fishing
techniques are still used by the islanders, each targeting different areas of the reef and particular
species.

G The reef plays an important role in the social lives of the islanders too, being an integral part of

traditions and rituals. Most of the island’s folklore revolves around the reef and sea. There is hardly
any tale or song which does not mention the traditional sailing crafts, known as Odams, the journeys
of enterprising ‘heroes’, the adventures of sea fishing and encounters with sea creatures. Songs that
women sing recollect women looking for returning Odams, and requesting the waves to be gentler
and the breeze just right for the sails. There are stories of the benevolent sea ghost baluvam, whose
coming to shore is considered a harbinger of prosperity for that year, bringing more coconuts, more
fish and general well-being.

H The reef is regarded by the islanders as common property, and all the islanders are entitled to

use the lagoon and reef resources. In the past, fishing groups would obtain permission from the
Amin (island head person) and go fishing in the grounds allotted by him. On their return, the Amin
would be given a share of the catch, normally one of the best or biggest fish. This practice no longer
exists, but there is still a code of conduct or etiquette for exploiting the reef, and common respect for
this is an effective way of avoiding conflict or disputes.

I Exploitation of such vast and diverse resources as the reefs and lagoon surrounding the island has

encouraged collaborative efforts, mainly for purposes of safety, but also as a necessity in the
operation of many fishing techniques. For example, an indigenous gear and operation known as
Balafadal involves 25—30 men. Reef gleaning for cowrie collection by groups of 6—10 women is also
a common activity, and even today, although its economic significance is marginal, it continues as a
recreational activity.

Choose the correct heading for each paragraph from the list of headings below.

List of Phrases

i Island legends vii The social nature of reef occupations
il Resources for exchange viii Resources for islanders’ own use

iii Competition for fishing rights  ix High levels of expertise

iv The low cost of equipment x Alternative sources of employment
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vAgatti’sfavourable location Xi Resources for earning money
vi Rising income levels xii Social rights and obligations
1) Paragraph A

2) Paragraph B

3) Paragraph C

4) Paragraph D

5) Paragraph E

6) Paragraph F

7) Paragraph G

8) Paragraph H

9) Paragraph I

Questions 10-13

Choose the correct letter, A, B, C or D.

10)  What proportion of poor households get all their income from reef products?
A 12%

B 20%

C 29%

D 5%

11)  Kat moodsal fishing

A is aseasonal activity.

B is a commercial activity.

C requires little investment.

D requires use of a rowing boat.

12)  Which characteristic of present-day islanders do the writers describe?
A physical strength

B fishing expertise

C courage

D imagination

13)  What do the writers say about the system for using the reef on Agatti?
A Fish catches are shared equally.

B The reef owner issues permits.

C There are frequent disputes.

D There is open access.

MOAYJIb 2
You should spend about 20 minutes on this task.
The graph below shows the total value of exports and the value of fuel, food and manufactured
goods exported by one country from 2000 to 2005.

Summarize the information by selecting and reporting the main features, and make comparisons

where relevant.
Writeatleast 150 words.
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MOJY.JIb 3

You should spend about 40 minutes on this task.
Tests and examinations are a central feature of school systems in many countries.
Do you think the educational benefits of testing outweigh any disadvantages?

Give reasons for your answer, and include any relevant examples from your own knowledge or
experience.
You should write at least 250 words.

MOAYJIb 4
READING PASSAGE
Urban planning in Singapore

British merchants established a trading post in Singapore in the early nineteenth century, and for
more than a century trading interests dominated. However, in 1965 the newly independent island
state was cut off from its hinterland, and so it set about pursuing a survival strategy. The good
international communications it already enjoyed provided a useful base, but it was decided that if
Singapore was to secure its economic future, it must develop its industry. To this end, new
institutional structures were needed to facilitate, develop, and control foreign investment. One of the
most important of these was the Economic Development Board (EDB), an arm of government that
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developed strategies for attracting investment. Thus from the outset, the Singaporean government
was involved in city promotion.

Towards the end of the twentieth century, the government realised that, due to limits on both the
size of the country’s workforce and its land area, its labour-intensive industries were becoming
increasingly uncompetitive. So an economic committee was established which concluded that
Singapore should focus on developing as a service centre, and seek to attract company
headquarters to serve South East Asia, and develop tourism, banking, and offshore activities. The
land required for this service-sector orientation had been acquired in the early 1970s, when the
government realised that it lacked the banking infrastructure for a modern economy. So a new
banking and corporate district, known as the ‘Golden Shoe’, was planned, incorporating the historic
commercial area. This district now houses all the major companies and various government financial
agencies.

Singapore’s current economic strategy is closely linked to land use and development planning.
Although it is already a major city, the current development plan seeks to ensure Singapore’s
continued economic growth through restructuring, to ensure that the facilities needed by future
business are planned now. These include transport and telecommunication infrastructure, land, and
environmental quality. A major concern is to avoid congestion in the central area, and so the latest
plan deviates from previous plans by having a strong decentralisation policy. The plan makes
provision for four major regional centres, each serving 800,000 people, but this does not mean that
the existing central business district will not also grow. A major extension planned around Marina
Bay draws on examples of other ‘world cities’, especially those with waterside central areas such as
Sydney and San Francisco. The project involves major land reclamation of 667 hectares in total.
Part of this has already been developed as a conference and exhibition zone, and the rest will be
used for other facilities. However the need for vitality has been recognised and a mixed zoning
approach has been adopted, to include housing and entertainment.

One of the new features of the current plan is a broader conception of what contributes to
economic success. It encompasses high quality residential provision, a good environment, leisure
facilities and exciting city life. Thus there is more provision for low-density housing, often in
waterfront communities linked to beaches and recreational facilities. However, the lower housing
densities will put considerable pressure on the very limited land available for development, and this
creates problems for another of the plan’s aims, which is to stress environmental quality. More and
more of the remaining open area will be developed, and the only natural landscape surviving will be
a small zone in the centre of the island which serves as a water catchment area. Environmental
policy is therefore very much concerned with making the built environment more green by
introducing more plants — what is referred to as the ‘beautification’ of Singapore. The plan focuses
on green zones defining the boundaries of settlements, and running along transport corridors. The
incidental green provision within housing areas is also given considerable attention.

Much of the environmental provision, for example golf courses, recreation areas, and beaches, is
linked to the prime objective of attracting business. The plan places much emphasis on good leisure
provision and the need to exploit Singapore’s island setting. One way of doing this is through further
land reclamation, to create a whole new island devoted to leisure and luxury housing which will
stretch from the central area to the airport. A current concern also appears to be how to use the
planning system to create opportunities for greater spontaneity: planners have recently given much
attention to the concept of the 24-hour city and the cafe society. For example, a promotion has taken
place along the Singapore river to create a cafe zone. This has included the realisation, rather late in
the day, of the value of retaining older buildings, and the creation of a continuous riverside
promenade. Since the relaxation in 1996 of strict guidelines on outdoor eating areas, this has
become an extremely popular area in the evenings. Also, in 1998 the Urban Redevelopment
Authority created a new entertainment area in the centre of the city which they are promoting as ‘the
city’s one-stop, dynamic entertainment scene’.

In conclusion, the economic development of Singapore has been very consciously centrally
planned, and the latest strategy is very clearly oriented to establishing Singapore as a leading ‘world
city’. It is well placed to succeed, for a variety of reasons. It can draw upon its historic roots as a
world trading centre; it has invested heavily in telecommunications and air transport infrastructure; it
is well located in relation to other Asian economies; it has developed a safe and clean environment;
and it has utilised the international language of English.

Questions 1 -6
Complete the summary below using words from the box.
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decentralisation fuel industry Industry

hospitals loans deregulation Service

trade transport entertainment Recycling

labour tourism hygiene Beautification

agriculture

Singapore

When Singapore became an independent, self-sufficient state it decided to build up its 1.................... , and
government organisations were created to support this policy. However, this initial plan met with limited
success due to a shortage of 2 .................... and land. It was therefore decided to develop

the 3 .. sector of the economy instead.

Singapore is now a leading city, but planners are working to ensure that its economy continues to grow.
In contrast to previous policies, there is emphasison 4 ..................... In addition, land will be recovered to
extend the financial district, and provide 5 .................... as well as housing. The government also plans to

improve the quality of Singapore’s environment, but due to the shortage of natural landscapes it will
concentrate instead on what itcalls 6 .....................

Questions 6-13

Do the following statements agree with the information given in Reading Passage
In boxes 1-6 on your answer sheet, write

TRUE if the statement is true according to the passage
FALSE if the statement is false according to the passage
NOT

GIVEN
7) After 1965, the Singaporean government switched the focus of the island’s economy.

8) The creation of Singapore’s financial centre was delayed while a suitable site was found.

9) Singapore’s four regional centres will eventually be the same size as its central business district.
10) Planners have modelled new urban developments on other coastal cities.

11) Plants and trees are amongst the current priorities for Singapore’s city planners.

12) The government has enacted new laws to protect Singapore’s old buildings.

13) Singapore will find it difficult to compete with leading cities in other parts of the world.

if the information is not given in the passage

MOAYJIb 5
You should spend about 20 minutes on this task.
The diagram below shows how a central heating system in a house works.
Summarise the information by selecting and reporting the main features, and make comparisons
where relevant.
You should write at least 150 words.
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Water tank to fill
storage tank

Cold water
into house

™ 0Owerflow pipe

7™ Storage tank

™ Hot water

to taps

tubes X Boiler {gas or oil)

Pump

Hot water radiators

You should spend about 40 minutes on this task.

Write about the following topic:

The number of overweight children in developed countries is increasing. Some people think this
is due to problems such as the growing number of fast food outlets. Others believe that parents

are to blame for not looking after their children's health.

To what extent do you agree with these views?

Give reasons for your answer and include any relevant examples from your own knowledge or

experience.
Write at least 250 words.

MOJYJIb 6.
Read the text “The Ethics of Euthanasia” and analyze it.

MOJIYJIb 7.
Make a lingual-cultural analysis of one of the following stories:
1) Judgment Seat by S. Maugham
2) TwoboysatGrindBrosbyH. Lawson
3) Sniper by Liam O’Flaherty

8. IlepeyeHb OCHOBHOH M JONMOJHUTEIbHON Y4eOHOH JMTEPATYpPbl, HEOOXOAMMOHN JIA

OCBOCHUSA JUCHUIIJINHBI.

a) Aopec caiima
http://fia.dgu.ru/Page.aspx?

http://cathedra.dgu.ru/EducationalProcess Umk.aspx?Value=11&id=50
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0) ocrhosHas aumepamypa.

Uepkacoa M.II.  XynoxectBeHHbld  TekcT. IloHMmanume u  uHTEpHperanus
akcuoylornueckoil  cucremsl.  Apmasup, 2014. 136 c¢. Pexum pocryna:
http://www.iprbookshop.ru/54537.html (Jlata o6pamenus: 21.01.22)

OpnmoBa H.B. Anmamu3 u wunTepnperarmss tekcra. Omck:, 2015. Pexum nocryma:
http://www.iprbookshop.ru/59583.html ([lara obpamenus: 21.01.22)

Bopomkesnu [I.B. Ilocobue mo IUHTBOKYABTYPOJOTHYECKOMY aHAIHM3y TeKkcta M.,
2016.Pexxum  moctyna: http://www.iprbookshop.ru/70013.html  (Jlata oOpamieHus:
21.01.22)

AnanbkoB B.I'. [IpakTukym o xkynasType pedeBoro oomenus M.:, 2010. Pexxum nocrymna:
http://www.iprbookshop.ru/11075.html. ([lara o6pamenus: 21.01.22)

T6oea 3.3. [IpakTukyM 1O KyJIbTYpe PEYEBOTO OOIICHHMSI IO HAMIPABIECHHUIO TIOITOTOBKHU
Bnamukaskas, 2016. Pexxum mocrtyma: http://www.iprbookshop.ru/64549.html  (Jlata
obpamenus: 21.01.22)

0) OononHumenvHas Iumepamypa:

1. XynoxxectBenHslil TekcT. CoBpeMeHHble nHTepnperannu Kamuuuurpan. 2011.Pexxum
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/23955.html. ([lara o6pamenus: 21.01.22)
2. DubovikM.E.,  StulovY.V., DubovikE.L.  AGuideofWrittenEnglish.Mumck:
Brrcmasmkoita, 1990
3. Crapukosa E.H., Hecrepenko H.H. Bputanckas npecca: yrinybnennoe urenue. — M.,
2001
9. Ilepeyenb  pecypcoB  HMH(OPMANUOHHO-TEJEKOMMYHHMKAIMOHHON  CeTH
«I/IHTepHeT», HCOﬁXO[{I/IMbIX aJisd OCBOCHUSA JUCIHUIIJIMHBI.
l.®peiizep UN.B. KomnbiorepHnas  oOydaromias M KOHTPOJHpPYIOIIas — Iporpamma
“StylisticsoftheEnglishLanguage”. CraBpono.s, 2009 r.
2. http://www.voaspecialenglish.com
3. http://www.eslgold.com/
4. www.thefreedictionary.com
5. http://www.englishforums.com/English/6. http://www.english-to-go.com
7 . www.podcastsinenglish.com/index.htm .
9.http://www.edu.ru/modules.php?op=modload&a...tsD&show=10
10. http://www.merriam-webster.com/dictionary.htm
11.http://www.thefreedictionary.com/
12. http://www.1911encyclopedia.org/Main_Page
13. http://www.lingvo.ru/lingvo/
14. http://www.westegg.com/cliche/
15. http://www.owlnet.rice.edu/~ling215/NewWords/index.html
16. http://www.yourdictionary.com/languages/ge...ic.html#english
17. http://www.onelook.com/
18. http://www.langinfo.ru/index.php?sect_id=2792#
19. http://www.posobiya.ru/NACH SKOOL/INOSTR/index.html
20. http://www.school.edu.ru/default.asp
21. www.punoftheday.com
22. www.clichésite.com.
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23. Keeping Up Appearances. ABritishsitcom. Created and written by Roy Clarke, aired on
BBC1 from 1990 to 1995 — 4 episodes.

10. MeToanueckue yKa3aHus A5 00y4alOLIUXCS 0 OCBOCHHIO THCIUILIMHBI.
YcnenrtHoe yCBOGHWE MUCIHHILIMHBI HE TOJBKO 3aBHCHUT OT TNMPO(eCcCHOHAILHOTO MacTepCcTBa
IIPENnoaBaTelis, HO M OT YMEHMsSI CTYJEHTOB MOHATh U NMPUHATH 337jaud U COAepKaHUs yueOHOTO
npeaMera. CryzneHbl oOy4yaroTCsi HaBbIKaM pabOThl CO CIOBAapsSMU, TEKCTOM, JIEKCHUECKUMU
YIPaXKHEHUSIMHU, aKTHUBU3ALMU JIEKCUKU B peud. BBereHME JIEKCMUECKUX €IMHULl POBOIAUTCS
Croco0OM TOJIKOBaHUs (JIeUHUIINI), ITyTeM OIPEIEeICHUs KJIacca, KaTeTOPHA, CEMAaHTHICCKUX
XapaKTEePUCTUK, CIIOCOOOM COOTHECEHUS CIIOBAPHBIX CTAaTEN B OJJHO- U JABYS3bIYHBIX CIOBapsX.
Ha 3aHsATHSX CTy/AEHTHl BBINOJHSIOT YIPaKHEHUs, HamNpaBleHHble Ha (OPMUPOBAHHUE H
3aKpEeIJICHUE HaBBIKOB, CYIIECTBEHHBIX JUIsI 3((EKTUBHOTO OBJIAIEHUS S3BIKOM CpEJICTB
MaccoBoi nHpopmanuu. Cuctema ynpaxxHeHH MOMOTraeT y4aluMcs JIy4dlle TOHSTh CeHUpUKy
sI3bIKa TPECCHl U YCBOUTH HEOOXOAUMBIHN JIEKCUUECKUN U rpaMMaTuyeckuil Mmatepuan. CTyIqeHTbl
JOJDKHBI MMETh IOHSTHE O THUIAX TIa3eT, OCHOBHBIX pa3fesiaX, H3y4yuThb I'PaMMATUYECKUE
MPU3HAKU Ta3€THBIX 3ar0JIOBKOB, CTPYKTYpE CTaThU.

B kauecTBe Ba)XXHOTO KOMIIOHEHTa OOy4Y€HHUS MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM BBLAEISIOTCS YMEHUS,
HEOOXOUMBIE JUISI YCTEIIHOW Y4eOHOUW esTenpbHOCTH. J[aHHBIE yMEHHS MOXKHO pa3BUBATh
CaMOCTOSITENIBHO U C TOMOIIBIO MPEIoiaBaTesl.

VY CII0BHO YMEHHS MOYKHO pa3JIeIUTh HA TPU TPYIIIbI:

- YMEHHUSI, CBSI3aHHBIE C MHTEJUIEKTYaIbHBIMU IIPOLIECCAMU,

- YMEHHUSI, CBSI3aHHBIEC C OpraHu3alei yueOHO! AesITeNbHOCTH U €€ KOPPEesuy,

- YMEHHS KOMIIEHCAIIMOHHBIE WM aJJalITUBHbIE.

K ymenusim, cBsi3aHHBIM C UHTEIIEKTYaIbHBIMU MPOLIECCAMU, OTHOCSTCS CJIEIYIOLIHUE:

- HaOIIOAaTh 3a TEM WJIM HUHBIM SI3BIKOBBIM SIBICHUEM B MHOCTPAaHHOM Sf3bIKE, CPaBHUBATh U
COTIOCTABJISTh SI3bIKOBBIE SIBJICHUSI B UHOCTPAHHOM SI3BIKE U POJHOM;

- COTOCTaBJATh, CPaBHHUBATh, KIACCU(PHUIMPOBATh, TIPYNIUPOBaTh, CUCTEMATU3HPOBATh -
nH(OPMALIHIO B COOTBETCTBUU C OIpE/Ie]ICHHON yueOHOM 3a1aueii;

- 000011aTh MOJIy4eHHYIO HHPOPMAIHIO, OLIEHUBATh MPOCIYIIaHHOE U TPOYUTAHHOE;

- (uKcHpoBaTh OCHOBHOE COJepXaHHe COOOIIeHHH; (OopMyTUpOBaTh, YCTHO M HMUCHMEHHO,
OCHOBHYIO HJICI0 COOOIICHHUSI; COCTABIISTH IJ1aH, (GOPMYJIUPOBATh TE3HUCHI;

- TOTOBUTH U MPE3CHTUPOBATH PA3BEPHYTHIEC COOOIICHHUS TUIA JIOKIA/a.

K ymenusim, cBsi3aHHBIM € OpraHu3alyei yueOHO! JesITeIbHOCTH U €€ KOPPESLUU OTHOCSTCS:

- paboTaTh B pa3HbIX pexuMax (MHIMBUIYAIbHO, B Mape, B IPYIIE), B3aUMOACUCTBYS APYT C
APYroMm;

- MOJIK30BaThCs pedepaTUBHBIMU U CIIPABOYHBIMH MaTepHUaIaMHu;

- KOHTPOJHUPOBATh CBOM JICHCTBUS U JIEHCTBUS CBOUX TOBApPHUIIEH, 0OBEKTUBHO OILICHUBATH CBOU
JICCTBHS,

- oOpamarbes 3a MOMOIIBIO, JIOTIOTHUTENBHBIMH PAa3bSICHEHUSAMU K IMPENOJaBaTelio, APYrUM
CTYICHTaM.

KomneHcanmoHHble WM alaliTUBHbIE YMEHUS MTO3BOJISIOT:

- TOJIB30BATHCS JIMHIBUCTUYECKONW WIJIM KOHTEKCTYalbHOM JIOTAJIKOM, CIOBApsSMH Pa3IUYHOTO
XapakTepa, pa3IM4HOTO poja MOJACKa3KaMH, OMOpaMu B TEKCTe (KIIOYEBBIE CIIOBA, CTPYKTypa
TEKCTa, MpeaBapsromas nadopmanus u ap.);

- HWCIIOJIb30BaTh TPU TOBOPEHHWH M THUChbME TMepudpas, CHHOHUMUYHBIE CPEACTBA, CJIOBA-
OTIMICaHUs OOIIUX MOHATHH, Pa3bsICHEHUS, TPUMEPHI, TOIKOBAHUS, "CIIOBOTBOPUYECTBO";

- TIOBTOPUTH WK mepedpa3supoBaTh PEIUIUKY cOOECeTHUKA B MOATBEPKACHUU MOHUMAHUS €ro
BBICKAa3bIBaHUS WM BOIIPOCA;

- 00paTUTHCS 3a MOMOIIBIO K coOOeceTHUKY (YTOUYHHUTH BOMPOC, EPECTIPOCUTH U JP.);

- HCTIOJIh30BaTh MUMUKY, JKE€CTHI (BOOOIIE U B TEX CITy4asX, KOT/Ia I3bIKOBBIX CPEACTB HE XBaTaeT
JUTS BBIPDKEHUS TEX WM WHBIX KOMMYHUKATUBHBIX HAMEPECHH );
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- IEPEKIIIOYUTH PAa3rOBOP Ha JIPYTyIO TEMY.
ConepxaHue caMOCTOSATEIBHON PabOThI

Buner yaeOHOM e TENBHOCTH:

- BueayauropHoe ureHue B 00beme

- [TpocMoTp (PUIBLMOB HA U3YUaEMOM SI3bIKE

- [IpocnymmBanue ayino3anucei

- OBnaneHue JEKCHYECKUM MUHUMYMOM (He MeHee S50 J1.efl. B MecsI).
- BrinonHeHne qoMalHuX 3a1aHui

- IMoaroTroBKa K TeKylmeMy U HTOTOBOMY KOHTPOJIIO

11. TlepeyeHb HHGPOPMALMOHHBIX TEXHOJOIMH, HCHOJb3yeMbIX IPH OCYIIECTBJICHUHU
0o0pa3oBaTe/IbLHOIO MpoLecca MO JAUCHUILIMHE, BKJIOYAs TMepedyeHb IMPOrpaMMHOIO
o0ecrnieyeHusi 1 UH(POPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM.

[pu npoBeneHNM 3aHATHI IO BCEM TeMaM aKTHBHO HCIOJB3YeTCsl KOMITBIOTEPHAsT TEXHUKA
JUTSL ISMOHCTPAIMHK CIIaliI0B C MOMOIIBI0 TIporpaMmHoro mpuiioxenust MicrosoftPowerPoint. Ha
MPAKTUYECKUX 3aHATHSIX CTYIEHTBHI TPEICTABISIOT TNPE3CHTAIMH, TMOJTOTOBICHHBIE C TTOMOIIBIO
nporpammHoro — mnpwioxkenus — MicrosoftPowerPoint, moarotoBieHHBIE WUMH B 4achl
CaMOCTOSITEIbHOM pabOoTHI.

Hugpopmayuonnvie mexnonozuu:

— cOop, XpaHEeHHe, cucTeMaTH3alus U Bbljaua ydeOHON U HaydHOH MH(pOpMaIuy;
— 00paboTKa TEKCTOBOH, rpadMuecKoi U SMIIUPUUECKON HHPOpMAIUY;
— CaMOCTOSTENBHBIM TOMCK JOMOJHHUTEIBHOTO YYeOHOTOo Marepuaia, € HCIOJIb30BaHHEM
MTOHMCKOBBIX CHCTEM M CalTOB ceTu MHTepHET, 3IeKTPOHHBIX SHIMKIIONE Ui 1 0a3 TaHHBIX;
— HCIIOJIb30BAaHUE JJICKTPOHHOW TMOYTHI IpenojaBaTeleldl W oOydaromuxcs Uil PacChUIKH,
MEPENUCKH B OOCYXICHHUS BOSHUKIITUX YI€OHBIX MMPOOIEM.

Hugpopmayuonnsie cnpasounvle cucmemuol

B xome peammsamuu mened W 3ajad  oOydaroIIMecs MOTYT HPH HEOOXOIUMOCTH
HCIIOJIb30BaTh BO3MOXKHOCTH HH(POPMAITMOHHO-CIIPABOYHBIX CUCTEM, JICKTPOHHBIX OMOINOTEK U
apXUBOB.

12. Onmucanne MaTepHAJIHLHO-TEXHHYECKOH 0a3bl, HeOOXOAUMOM [JI OCYyUIeCTBJIECHUS
00pa30BaTeJbLHOI0 MPOLECCA MO AUCHUIINHE.

Jliis obecrieyeHus 1OCTyma K COBpEMEHHBIM MPOo(ecCHOHaTbHBIM 0a3aM JaHHBIX
HMMEIOTCSl KOMITBIOTEPHBIN KJIacC, OPITEXHUKA, TEJe- U ayIhoaInapaTypa, poeKkTop, AOCTYI K
cetu HTEpHET.

Ha «kadempe wumeercs cuemyroliee MmamepuaibHoO-mexHuieckoe obecneuexue,
CHOCOOCTBYIOIIEE MOBBIICHUIO YPPEKTUBHOCTU 00Pa30BATEIBHOTO MPOIECCa U MO3BOJISIONICE B
MIOJIHOM Mepe COOTBETCTBOBATH COBPEMEHHBIM TEHACHIIUSM Ipoliecca 00ydeHus:

1. JlunradoHHsIi KaOuHET
2. OprrexHuka u MyJIbTHMEIUHHOE OCHAIIICHNE
3. HHTepakTuBHas q0CKa
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